
 

Monitoring EU legislatívy v 44. týždni 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE EÚ a Parížska dohoda o zmene klímy: vyhodnotenie pokroku na 
COP v Katoviciach (v súlade s článkom 21 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 525/2013 z 21. mája 2013 o 
mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií na úrovni členských 
štátov a Únie relevantných z hľadiska zmeny klímy a o zrušení rozhodnutia č. 280/2004/ES) 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Uplatňovanie pravidiel Únie v oblasti hospodárskej súťaže na 
odvetvie poľnohospodárstva 

✓ Oznámenie hospodárskym subjektom – Nové kolo žiadostí o pozastavenie autonómnych ciel Spoločného colného sadzobníka 
na niektoré priemyselné a poľnohospodárske výrobky 

✓ Osobitná správa č. 26/2018 – Sled oneskorení pri vytváraní colných IT systémov: čo ich spôsobilo? 

✓ Oznámenie podľa článku 34 ods. 7 písm. a) bodu iii) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013 o 
rozhodnutiach týkajúcich sa záväzných informácií vydaných colnými orgánmi členských štátov o zatriedení tovaru do colnej 
nomenklatúry 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU 
A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Zásady subsidiarity a proporcionality: Posilnenie ich úloh v tvorbe politík 
EÚ 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 

ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Commission Work Programme 2019 
Delivering what we promised and preparing for the future 

✓ SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Správa o pokroku týkajúca sa vykonávania akčného plánu EÚ 
na boj proti obchodovaniu s voľne žijúcimi druhmi zvierat a divorastúcimi druhmi rastlín 

✓ SPRÁVA KOMISIE VÝROČNÁ SPRÁVA ZA ROK 2017 O VZŤAHOCH MEDZI EURÓPSKOU KOMISIOU A NÁRODNÝMI 
PARLAMENTMI 

✓ SPRÁVA KOMISIE VÝROČNÁ SPRÁVA ZA ROK 2017 O UPLATŇOVANÍ ZÁSAD SUBSIDIARITY A PROPORCIONALITY 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the verification of data and on the accreditation of verifiers 
pursuant to Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the monitoring and reporting of greenhouse gas emissions 
pursuant to Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council and amending Commission Regulation (EU) 
No 601/2012 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... determining transitional Union-wide rules for harmonised free 
allocation of emission allowances pursuant to Article 10a of Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the 
Council 

✓ VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovujú špecifikácie pre registre vozidiel uvedené v článku 
47 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 a ktorým sa mení a zrušuje rozhodnutie Komisie 2007/756/ES  

✓ COMMISSION IMPLEMENTING DIRECTIVE (EU) …/… establishing technical specifications for the marking of firearms and 
their essential components under Council Directive 91/477/EEC on control of the acquisition and possession of weapons 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING DIRECTIVE (EU) …/… laying down technical specifications for alarm and signal weapons 
under Council Directive 91/477/EEC on control of the acquisition and possession of weapons 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down a performance and charging scheme in the Single 

European Sky and repealing Implementing Regulations (EU) No 390/2013 and (EU) No 391/2013 

✓ Proposal for a Council Decision on the Union Position for the ITU World Radiocommunication Conference 2019 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on rules on uniform practical arrangements for the performance of 
official controls on plants, plant products and other objects in order to verify compliance with Union rules on protective 



 

measures against pests of plants applicable to those goods 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the European 
Parliament and of the Council with regard to energy labelling of household washing machines and household washer -dryers 
and repealing Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010 and Commission Directive 96/60/EC 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down detailed rules for the implementation of air traffic 

management (ATM) network functions and repealing Commission Regulation (EU) No 677/2011 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre vypracovanie 
noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa 
technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Medzinárodnej organizácii pre vinič a víno 
(OIV) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na zasadnutí účastníkov dohody o štátom 

podporovaných vývozných úveroch 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1316/2013 vzhľadom na 
vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva v mene Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  1303/2013, pokiaľ ide o 
zdroje na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, a ktorým sa opravuje uvedené nariadenie, pokiaľ ide o  zdroje na cieľ 
Investovanie do rastu a zamestnanosti 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované riadenie hraníc 

zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 
652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na vykonávanie 

programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Nástroj na prepájanie Európy a  zrušujú sa 
nariadenia (EÚ) č. 1316/2013 a (EÚ) č. 283/2014 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa dopĺňajú právne predpisy EÚ týkajúce sa typového 

schvaľovania, pokiaľ ide o vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Program pre životné prostredie a ochranu 
klímy (LIFE) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1293/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 
ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 

poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a  Rady 
(ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych a obchodných veciach v členských 
štátoch („doručovanie písomností“) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 1206/2001 

z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov v občianskych a obchodných veciach 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cenných papieroch zabezpečených štátnymi dlhopismi  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, ktorým sa 
vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 o systémoch kvality pre 
poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a 
ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v 

oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných 
opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného sektora 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o nekalých obchodných praktikách vo vzťahoch medzi podnikmi v 
potravinovom dodávateľskom reťazci 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  1093/2010, pokiaľ ide 
o sídlo Európskeho orgánu pre bankovníctvo 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskej agentúre na prevádzkové riadenie rozsiahlych 

informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti a o zmene nariadenia (ES) č. 1987/2006 
a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, 
pokiaľ ide o postupy udeľovania povolení a orgány zúčastňujúce sa na udeľovaní povolení centrálnym protistranám a 
požiadavky na uznanie centrálnej protistrany z tretej krajiny 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1986/2006, rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a 

rozhodnutie Komisie 2010/261/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o používaní Schengenského informačného systému na účely 
návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a zrušuje nariadenie 
(ES) č. 1987/2006 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a zrušuje nariadenie 
(ES) č. 1987/2006 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/13/EÚ o koordinácii niektorých 
ustanovení upravených zákonom, iným právnym predpisom alebo správnym opatrením v členských štátoch týkajúcich sa 
poskytovania audiovizuálnych mediálnych služieb s ohľadom na meniace sa podmienky na trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 726/2004, ktorým sa 
stanovujú postupy Spoločenstva pri povoľovaní liekov na humánne použitie a na veterinárne použitie a pri vykonávaní dozoru 
nad týmito liekmi a ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre lieky 



 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 216/2013 o elektronickom uverejňovaní Úradného vestníka 
Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zosúladení povinností podávania správ v oblasti 

environmentálnej politiky a o zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 2007/2/ES, 2009/147/ES a 2010/63/EÚ, 
nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) č. 338/97 a (ES) č. 2173/2005 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu (prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na životné 
prostredie 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 92/83/EHS o zosúladení štruktúr spotrebných daní pre etanol 
a alkoholické nápoje 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dovoze tovaru kultúrneho charakteru 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o veterinárnych liekoch 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 1999/62/ES o poplatkoch za 
používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/33/EÚ o podpore ekologických 

a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE EÚ a Parížska dohoda o zmene klímy: 
vyhodnotenie pokroku na COP v Katoviciach (v súlade s článkom 21 nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 525/2013 z 21. mája 2013 o mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových 
plynov a nahlasovania ďalších informácií na úrovni členských štátov a Únie relevantných z hľadiska zmeny 
klímy a o zrušení rozhodnutia č. 280/2004/ES) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre ochranu klímy 

KOM číslo 716/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ EÚ prijala v roku 2018 právne predpisy, ktoré jej umožnia splniť záväzok znížiť do roku 2030 emisie 

skleníkových plynov v porovnaní s rokom 1990 aspoň o 40 %. Zvýšila aj svoje ambície v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov a energetickej efektívnosti. Ak sa tieto kroky podarí plne realizovať, môžu spoločne 
viesť k zníženiu emisií v EÚ do roku 2030 o 45 %.Odhaduje sa, že ak by sa pokračovalo v realizácii 
súčasných politík, emisie v roku 2030 by boli v porovnaní s úrovňou v roku 1990 nižšie o 30 % (na základe 
prognóz členských štátov, väčšinou z marca 2017). V záujme splnenia svojich záväzkov vyplývajúcich z 
nových právnych predpisov budú musieť členské štáty prispôsobiť politiky a opatrenia tak, aby umožnili 
ďalšie znižovanie emisií. EÚ má všetky predpoklady na splnenie svojho cieľa na rok 2020, ktorým je 
zníženie emisií skleníkových plynov v porovnaní s rokom 1990 o 20 %. V roku 2017 sa emisie skleníkových 
plynov v EÚ podľa predbežných údajov znížili o 22 % [vrátane emisií z medzinárodnej leteckej dopravy, ale 
bez emisií a záchytov skleníkových plynov v dôsledku využívania pôdy, zmien vo využívaní pôdy a lesného 
hospodárstva (LULUCF)]. Keďže z prognóz členských štátov vyplýva ďalšie znižovanie emisií, EÚ očakáva, 
že svoj cieľ na rok 2020 splní. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0716  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SC0453  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0716  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0716
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SC0453
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0716


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Uplatňovanie pravidiel Únie v oblasti 
hospodárskej súťaže na odvetvie poľnohospodárstva 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo 706/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Podľa článku 225 písm. d) nariadenia (EÚ) č. 1308/2013 (ďalej len „nariadenie o SOT“) 1 Komisia predloží 

Európskemu parlamentu a Rade do 31. decembra 2017 správu o uplatňovaní pravidiel hospodárskej 
súťaže na odvetvie poľnohospodárstva, najmä o realizácii článkov 209 a 210 a článkov 169, 170 a 171 
nariadenia o SOT.Táto správa vychádza z príspevkov vnútroštátnych orgánov na ochranu hospodárskej 
súťaže, členských štátov a súkromných organizácií predložených Komisii, štúdií Európskej komisie o 
organizáciách výrobcov v odvetví olivového oleja, plodín pestovaných na ornej pôde a v sektore 
hovädzieho a teľacieho mäsa (2017) a o medziodvetvových organizáciách (2016). Táto správa sa vzťahuje 
na obdobie od 1. januára 2014 do polovice roka 2017, pokiaľ ide o výnimky z pravidiel hospodárskej súťaže 
uvedené v nariadení o SOT, a od 1. januára 2012 do polovice roka 2017, pokiaľ ide o opis 
protimonopolného vyšetrovania (ďalej len „dané obdobie“) 2 . V pracovnom dokumente útvarov Komisie sa 
nachádzajú ďalšie informácie o výnimkách a protimonopolnom vyšetrovaní. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0706  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SC0450  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0706  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie hospodárskym subjektom – Nové kolo žiadostí o pozastavenie autonómnych ciel Spoločného 
colného sadzobníka na niektoré priemyselné a poľnohospodárske výrobky 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hospodárskym subjektom sa oznamuje, že Komisia v súlade s administratívnymi opatreniami stanovenými 
v oznámení Komisie o pozastavení uplatňovania autonómnych ciel a autonómnych colných kvótach 
(2011/C 363/02) (1) dostala žiadosti pre júlové kolo 2019. Zoznam výrobkov, v prípade ktorých sa 
požiadalo o pozastavenie cla, sa už nachádza na tematickej webovej stránke Komisie (Europa) venovanej 
colnej únii (2). Hospodárskym subjektom sa zároveň oznamuje, že posledným termínom na podanie 
námietok Komisii voči novým žiadostiam prostredníctvom vnútroštátnych správ je 18. december 2018, kedy 
sa uskutoční druhé plánované zasadnutie skupiny pre otázky colného hospodárstva. Zainteresovaným 
hospodárskym subjektom sa odporúča do uvedeného zoznamu pravidelne nahliadnuť, aby boli 

oboznámení so stavom žiadostí. Ďalšie informácie o postupe pozastavenia uplatňovania autonómnych ciel 
sú dostupné na webovej stránke Europa: 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/suspensions/index_en.htm  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(03)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(03)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0706#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0706
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SC0450
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0706
http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/suspensions/index_en.htm
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(03)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Osobitná správa č. 26/2018 – Sled oneskorení pri vytváraní colných IT systémov: čo ich spôsobilo? 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 26/2018 „Sled oneskorení 

pri vytváraní colných IT systémov: čo ich spôsobilo?“ Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo 
stiahnutie na webovej stránke Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu . 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SA0026(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SA0026(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie podľa článku 34 ods. 7 písm. a) bodu iii) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
952/2013 o rozhodnutiach týkajúcich sa záväzných informácií vydaných colnými orgánmi členských štátov o 
zatriedení tovaru do colnej nomenklatúry 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Odo dňa publikácie colné orgány zrušia rozhodnutia týkajúce sa záväzných informácií, ak sa tieto 
rozhodnutia stanú nezlučiteľné s výkladom colnej nomenklatúry vyplývajúcim z týchto medzinárodných 
colných opatrení: rozhodnutia o zatriedení, stanoviská týkajúce sa zatriedenia alebo zmeny vysvetliviek k 
nomenklatúre harmonizovaného systému opisu a číselného označovania tovaru prijaté Radou pre colnú 
spoluprácu (dokument CCC č. NC2501 – správa zo 61. zasadnutia Výboru pre HS): 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(01)  

 

http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SA0026(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018SA0026(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018XC1025(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEMU 
HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Zásady subsidiarity a 
proporcionality: Posilnenie ich úloh v tvorbe politík EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 703/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Program politických iniciatív tejto Komisie bol cielený a zameraný na priority. Komisia konala tam, kde to 

bolo potrebné, a v otázkach, ktoré sú dôležité. Víta dôležitý záver osobitnej skupiny, že Únia prináša 
pridanú hodnotu vo všetkých oblastiach, v ktorých koná. V určitom bode však my – inštitúcie aj členské 
štáty – budeme konfrontovaní skutočnosťou, že so zdrojmi, ktoré máme momentálne k dispozícii, už 
nemôžeme urobiť viac v prípade rastúcich výziev, ktorým čelíme. Komisia preto súhlasí s osobitnou 
skupinou, že bude potrebné stanoviť priority činností a účinnejšie využívať zdroje. Jedným aspektom je 
včasné prijatie návrhov Komisie na nadchádzajúci viacročný finančný rámec, ktorý je nevyhnutný na to, aby 
mala Únia k dispozícii potrebné zdroje. Osobitná skupina tiež navrhla nový spôsob práce založený na 
aktívnej subsidiarite a dynamickejšom zapojení všetkých zainteresovaných strán a všetkých úrovní správy 
do cyklu politík. Znamenalo by to významnú zmenu v politickom procese Európskej únie, ktorou by sa 
zvýšila kvalita a legitímnosť právnych predpisov, ktoré prijíma. Komisia predstavila zmeny, ktoré má v 
úmysle vykonať v nadväznosti na závery osobitnej skupiny, a vyzýva Európsky parlament, Európsku radu, 
Radu, národné parlamenty, ústredné vlády a miestne a regionálne orgány, aby zvážili, ako zareagujú. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0703  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0703  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS 
Commission Work Programme 2019 Delivering what we promised and preparing for the future 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 800/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ To keep the focus on what is already on the table, in this year’s Work Programme, the Commission is 
presenting only a limited number of new initiatives, which alongside those presented with the State of the 
Union address, are essential to deliver fully on the 10 priorities. These initiatives address outstanding 
challenges that require collective and decisive action: completing the work in the area of migration; 
reinforcing the Economic and Monetary Union; addressing increasing tensions in the global trading system; 

tackling continued challenges to the Rule of Law in some Member States; and finding an agreement with 
the United Kingdom on its withdrawal from the Union. The Commission will also pay attention to 
implementing the legislation that has been adopted and to evaluating the existing acquis to prepare for the 
future, and we propose the withdrawal or repeal of a series of obsolete proposals and laws. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0800  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0800  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0703
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0703
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0800


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Správa o pokroku týkajúca sa vykonávania 
akčného plánu EÚ na boj proti obchodovaniu s voľne žijúcimi druhmi zvierat a divorastúcimi druhmi rastlín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 711/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa uvádza prehľad pokroku, ktorý všetci príslušní aktéri dosiahli pri vykonávaní akčného 

plánu, najmä na základe informácií predložených 25 členskými štátmi EÚ, Európskou službou pre vonkajšiu 
činnosť, Europolom, Eurojustom a európskymi sieťami, ktoré sa špecializujú na presadzovanie 
environmentálneho práva EÚ. Viac informácií o opatreniach prijatých na vykonávanie akčného plánu sa 
uvádza v pracovnom dokumente útvarov Komisie, ktorý je pripojený k tejto správe. Príspevky členských 
štátov boli sprístupnené na webovom sídle Komisie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0711  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=SWD:2018:452:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0711  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE VÝROČNÁ SPRÁVA ZA ROK 2017 O VZŤAHOCH MEDZI EURÓPSKOU KOMISIOU 
A NÁRODNÝMI PARLAMENTMI 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 491/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa sa zameriava na politický dialóg Komisie s národnými parlamentmi, ktorý sa začal v roku 2006. 
Postup kontroly dodržiavania zásady subsidiarity, ktorý poskytuje národným parlamentom právo posúdiť, či 
sú legislatívne návrhy v oblastiach, ktoré nepatria do výlučnej právomoci Európskej únie, v súlade so 
zásadou subsidiarity, je opísaný vo výročnej správe za rok 2017 o subsidiarite a proporcionalite 2 . 
Uvedená správa, ktorá sa uverejňuje súčasne s touto správou, by sa mala považovať za doplnkovú k tejto 
správe.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0491  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0491  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0711
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=SWD:2018:452:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0711
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0491#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0491


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE VÝROČNÁ SPRÁVA ZA ROK 2017 O UPLATŇOVANÍ ZÁSAD SUBSIDIARITY 
A PROPORCIONALITY 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 490/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V správe sa uvádzajú spôsoby, akými inštitúcie a orgány Európskej únie tieto dve zásady uplatňovali v roku 

2017, a ako sa toto uplatňovanie v praxi zmenilo v porovnaní s predchádzajúcimi rokmi. Analyzujú sa v nej 
aj návrhy Komisie, ktoré boli počas roka najčastejšie predmetom odôvodnených stanovísk národných 
parlamentov. Vzhľadom na úzke prepojenie medzi postupom kontroly dodržiavania zásady subsidiarity 
a politickým dialógom medzi národnými parlamentmi a Komisiou by táto správa mala byť vnímaná ako 
doplnok k výročnej správe Komisie o vzťahoch s národnými parlamentmi za rok 2017 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0490  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&ur i=CELEX:52018DC0490  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the verification of data and on the accreditation 
of verifiers pursuant to Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down provisions for the verification of reports submitted pursuant to Directive 
2003/87/EC and for the accreditation and supervision of verifiers. This Regulation also specifies, without 
prejudice to Regulation (EC) No 765/2008, provisions for the mutual recognition of verifiers and peer 
evaluation of national accreditation bodies pursuant to Article 15 of Directive 2003/87/EC. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5514037&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5514037  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=CELEX:52018DC0490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5514037&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5514037


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the monitoring and reporting of greenhouse gas 
emissions pursuant to Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council and amending 
Commission Regulation (EU) No 601/2012 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down rules for the monitoring and reporting of greenhouse gas emissions and activity 

data pursuant to Directive 2003/87/EC in the trading period of the Union emissions trading system 
commencing on 1 January 2021 and subsequent trading periods. This Regulation shall apply to the 
monitoring and reporting of greenhouse gas emissions specified in relation to the activities listed in Annex I 
to Directive 2003/87/EC and activity data from stationary installations, from aviation activities and to the 
monitoring and reporting of tonne-kilometre data from aviation activities. It shall apply to emissions and 
activity data occurring from 1 January 2021.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5514075&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5514075  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... determining transitional Union-wide rules for 
harmonised free allocation of emission allowances pursuant to Article 10a of Directive 2003/87/EC of the 
European Parliament and of the Council 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation shall apply to the free allocation of emission allowances under Chapter III (Stationary 
installations) of Directive 2003/87/EC as regards the allocation periods as from 2021, with the exception of 
transitional free allocation of emission allowances for the modernisation of electricity generation pursuant to 
Article 10c of Directive 2003/87/EC. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5486983&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5486983  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5514075&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5514075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5486983&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5486983


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa stanovujú špecifikácie pre registre vozidiel 
uvedené v článku 47 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 a ktorým sa mení a zrušuje 
rozhodnutie Komisie 2007/756/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 25.10.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.10.2018 

Predmet úpravy ✓ Týmto rozhodnutím sa menia spoločné špecifikácie pre národné registre vozidiel a stanovujú sa technické 
a funkčné špecifikácie pre európsky register vozidiel. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6929&qid=1541449501093  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:C(2018)6929  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING DIRECTIVE (EU) …/… establishing technical specifications for the marking of 
firearms and their essential components under Council Directive 91/477/EEC on control of the acquisition and 

possession of weapons 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Directive applies to firearms and their essential components, but it does not apply to elementary 

packages of complete ammunition. Member States shall ensure that the marking required by Article 4 of 
Directive 91/477/EEC meets the technical specifications set out in the Annex to this Directive. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5478755&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5478755  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING DIRECTIVE (EU) …/… laying down technical specifications for alarm and 
signal weapons under Council Directive 91/477/EEC on control of the acquisition and possession of weapons 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Member States shall ensure that, in order not to be considered a firearm under Directive 91/477/EEC, 
devices with a cartridge holder which are designed to fire only blanks, irritants, other active substances or 
pyrotechnic signalling rounds are required to comply at all times with the technical specifications set out in 
the Annex to this Directive. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5478608&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5478755  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6929&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:C(2018)6929
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5478755&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5478755
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5478608&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5478755


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down a performance and charging scheme in 
the Single European Sky and repealing Implementing Regulations (EU) No 390/2013 and (EU) No 391/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down the measures for the functioning of the performance and charging schemes for 

air navigation services and network functions. The charging scheme for air navigation services referred to 
in Article 15 of Regulation (EC) No 550/2004 is instrumental to the successful implementation of the 
performance scheme and should therefore complement it. The charging scheme should contribute to 
greater transparency in the determination, imposition and enforcement of charges to airspace users and 
should contribute to the cost efficiency of providing air navigation services and to efficiency of flights, while 
maintaining an optimum safety level. The charging scheme should be consistent with the Eurocontrol's 
charging system for en route charges and with Article 15 of the 1944 Chicago Convention on International 
Civil Aviation (the ‘Chicago Convention’). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5478153&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5478153  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a Council Decision on the Union Position for the ITU World Radiocommunication Conference 
2019 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Every 3-4 years, the United Nations specialised agency for telecommunications, the International 
Telecommunication Union (ITU), organises a conference to settle cross-border aspects of the use of radio 
spectrum. These World Radiocommunication Conferences (WRC) result in revisions to the Radio 
Regulations, an international treaty regulating cross-border spectrum interference issues. As decisions on 
items on the agenda of the conference constitute acts having legal effects, the Union position is established 
by Council decision in accordance with Article 218(9) TFEU. As the EU is not a member of the ITU, that 
position is defended by the EU Member States based on the Council Decision. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5477794&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5477794  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5478153&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5478153
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5477794&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5477794


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on rules on uniform practical arrangements for the 
performance of official controls on plants, plant products and other objects in order to verify compliance with 
Union rules on protective measures against pests of plants applicable to those goods 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Competent authorities shall perform official controls at least once per year in the premises and, where 

applicable, in other locations used by professional operators authorised to issue plant passports in 
accordance with Article 84(1) of Regulation (EU) 2016/2031. Those controls shall include inspections and, 
in the case of suspicion of risks to plant health, the sampling and testing referred to in Article 92(1) of 
Regulation (EU) 2016/2031. Those controls shall be carried out at the most appropriate time with regard to 
the possibility of detecting the presence of relevant pests or signs or symptoms thereof. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5475220&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5475220  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the 
European Parliament and of the Council with regard to energy labelling of household washing machines and 
household washer-dryers and repealing Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010 and 
Commission Directive 96/60/EC 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation establishes requirements for the labelling of, and the provision of supplementary product 
information on, electric mains-operated household washing machines and electric mains-operated 
household washer-dryers including those which are electric mains-operated but can also be powered by 
batteries, and including built-in household washing machines and built-in household washer-dryers.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5466922&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5466922  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5475220&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5475220
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5466922&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5466922


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down detailed rules for the implementation of 
air traffic management (ATM) network functions and repealing Commission Regulation (EU) No 677/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation lays down detailed rules for the implementation of air traffic management (ATM) network 

functions in accordance with Article 6 of Regulation (EC) No 551/2004. It also lays down rules for managing 
network crises 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5440650&qid=1541449501093  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5440650  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Regulation (EU) No 548/2014 of 21 May 2014 on 
implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to small, 
medium and large power transformers 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation sets out ecodesign requirements for placing on the market or putting into service power 
transformers with a minimum power rating of 1 kVA used in 50 Hz electricity transmission and distribution 
networks or for industrial applications. This Regulation shall apply to transformers purchased after 11 June 
2014. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5416175&qid=1541449501093  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5416175  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5440650&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5440650
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5416175&qid=1541449501093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1541449501093&uri=PI_COM:Ares(2018)5416175


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre 
vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o 
prijatie noriem týkajúcich sa technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 707/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 

zasadnutí Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby (CESNI) 8. 
novembra 2018, ako aj na plenárnom zasadnutí Ústrednej komisie pre plavbu na Rýne (CCNR) v súvislosti 
s plánovaným prijatím európskych noriem pre odborné kvalifikácie v oblasti vnútrozemskej plavby, ktorými 
sa stanovujú technické požiadavky na lode vnútrozemskej plavby (norma ES-TRIN 2019/1). Normou ES-
TRIN 2019/1 sa stanovujú jednotné technické požiadavky potrebné na zaistenie bezpečnosti plavidiel 
vnútrozemskej plavby. Obsahuje ustanovenia týkajúce sa stavby lodí, vybavenia a zariadení pre plavidlá 
vnútrozemskej plavby, osobitné ustanovenia týkajúce sa konkrétnych kategórií plavidiel, napríklad 
osobných plavidiel, tlačených konvojov alebo kontajnerových plavidiel, ustanovenia týkajúce sa zariadenia 
s automatickým identifikačným systémom, ustanovenia týkajúce sa identifikácie plavidla, vzoru osvedčení a 
registra, prechodné ustanovenia, ako aj pokyny na uplatňovanie technickej normy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0707&qid=1540731236562  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13490_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Medzinárodnej organizácii 
pre vinič a víno (OIV) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 626/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie na valnom zhromaždení 
Medzinárodnej organizácie pre vinič a víno (ďalej len „OIV“) 23. novembra 2018 v súvislosti s 
pripravovaným prijatím rezolúcií OIV, ktoré môžu mať právne účinky na právo Únie. Návrhy rezolúcií, ktoré 
budú predložené na hlasovanie na najbližšom valnom zhromaždení OIV, boli predmetom rozsiahlych 
diskusií medzi vedeckými a technickými expertmi v sektore vinohradníctva a vinárstva. Prispievajú 
k medzinárodnej harmonizácii vinohradníckych a vinárskych noriem a zriaďujú rámec zabezpečujúci 
spravodlivú súťaž v obchode s produktmi sektora vinohradníctva a vinárstva. Mali by sa preto podporiť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0626&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13216_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0707&qid=1540731236562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13490_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0626&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13216_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na zasadnutí účastníkov 
dohody o štátom podporovaných vývozných úveroch 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 565/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie na zasadnutí účastníkov dohody 

o štátom podporovaných vývozných úveroch (ďalej len „zasadnutie účastníkov dohody“) v súvislosti 
s plánovaným prijatím rozhodnutia o žiadosti Turecka, aby sa stalo účastníkom dohody o štátom 
podporovaných vývozných úveroch (ďalej len „dohoda“) Organizácie pre hospodársku spoluprácu a rozvoj 
(OECD).  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0565&qid=1534757954351  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13105_2018_REV_2  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1316/2013 

vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 568/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením by sa upravilo usporiadanie trás koridoru SMS tým, že by sa pridali nové 
námorné prepojenia medzi írskymi základnými prístavmi Dublin a Cork a prístavmi koridoru SMS v Belgicku 
(Zeebrugge, Antverpy) a Holandsku (Rotterdam). Nadobudlo by účinnosť odo dňa, ktorým sa nariadenie o 
NPE prestane uplatňovať na Spojené kráľovstvo, v dôsledku čoho Spojené kráľovstvo prestane byť 
súčasťou koridoru SMS. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0568&qid=1534757954351  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13533_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Zmluvy o založení Dopravného spoločenstva v mene Európskej únie  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 532/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.10.2018 

Predmet úpravy ✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje Zmluva o založení Dopravného spoločenstva. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0532&qid=1532123313240  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13516_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0565&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13105_2018_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0568&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13533_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0532&qid=1532123313240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13516_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým  sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o zdroje na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, a ktorým sa opravuje uvedené nariadenie, 
pokiaľ ide o zdroje na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 498/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium 
Diskusie v Rade – 23.10.2018, 30.10.2018, 31.10.2018, Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 
23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je upraviť výšku dostupných zdrojov na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti a na cieľ 

Európska územná spolupráca stanovených v článku 91 ods. 1 a článku 92 ods. 5 nariadenia (EÚ) č. 
1303/2013 1 a ročné rozdelenie viazaných rozpočtových prostriedkov uvedené v prílohe VI s cieľom 
zohľadniť zmeny vo finančnom programovaní týkajúcom sa iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých 
ľudí. Konkrétnejšie, v súlade s rozpočtom prijatým na rok 2018 by sa viazané rozpočtové prostriedky 
určené na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí mali zvýšiť o 
sumu vo výške 116,7 milióna EUR, čím bude celková suma na rok 2018 dosahovať  350 miliónov EUR. 
Viazané rozpočtové prostriedky na rok 2020 boli upravené tak, aby sa zohľadnilo predsunutie na rok 2018. 
Okrem toho treba opraviť určité chyby, pokiaľ ide o sumy a percentuálne podiely týkajúce sa cieľa 
Investovanie do rastu a zamestnanosti stanovené v článku 1 ods. 2 písm. a) nariadenia (EÚ) 2017/2305, 
ktorým sa mení článok 92 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0498&qid=1530965512873  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0398  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0282  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13319_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_57_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13545_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0498&qid=1530965512873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0398
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13319_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_57_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13545_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ako súčasť Fondu pre integrované 
riadenie hraníc zriaďuje nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 473/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala návrh nasledujúceho viacročného finančného rámca na obdobie 2021 – 2027, 

v ktorom navrhla zriadiť nový Fond pre integrované riadenie hraníc, v rámci ktorého sa bude členským 
štátom poskytovať nevyhnutná a posilnená podpora na zabezpečenie spoločných vonkajších hraníc Únie 
s finančným krytím 9 318 000 000 EUR (v bežných cenách). V nasledujúcom období sa predpokladá 
päťnásobné zvýšenie celkového finančného krytia pre oblasť riadenia hraníc v porovnaní so súčasným 
viacročným finančným rámcom. Fond pre integrované riadenie hraníc bude prispievať k ďalšiemu rozvoju 
spoločnej vízovej politiky a zabezpečovať európske integrované riadenie hraníc na vonkajších hraniciach 
s cieľom riadiť efektívne prekračovanie vonkajšej hranice. Zahŕňa to aj riešenie migračných výziev 
a prípadných budúcich hrozieb na týchto hraniciach, čo prispeje k riešeniu problematiky závažnej trestnej 
činnosti s cezhraničným rozmerom a k zaisteniu vysokej úrovne vnútornej bezpečnosti v celej Únii pri 
plnom rešpektovaní základných práv a súčasnom zabezpečení voľného pohybu osôb v rámci Únie. 
Členské štáty by sa v týchto oblastiach mali naďalej finančne podporovať pri budovaní a zlepšovaní kapacít 
a prehlbovaní spolupráce, a to aj s príslušnými agentúrami Únie. Fond bude prispievať aj k zjednocovaniu 
colných kontrol na vonkajších hraniciach riešením súčasných rozdielov medzi členskými štátmi, ktoré sú 
spôsobené zemepisnou situáciou a rozdielmi v dostupných kapacitách a zdrojoch. V tomto rámci bude 
navrhovaný Fond pre integrované riadenie hraníc (ďalej len „IBMF“) pozostávať z dvoch nástrojov: nástroj 
finančnej podpory na riadenie hraníc a víza a nástroj finančnej podpory na vybavenie na colné kontroly 2 . 
Tento návrh sa týka len nástroja na riadenie hraníc a víza. Paralelne s týmto návrhom predkladá Komisia 
osobitný návrh, ktorý sa týka nástroja na vybavenie na colné kontroly.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 

Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13606_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0473#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0473&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0347:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0348:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13606_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 471/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade –25.10.2018, 26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Fond podporí a podnieti úsilie členských štátov na účely účinného vykonávania smernice Európskeho 

parlamentu a Rady 2008/115/ES 1 s rýchlejším systémom návratu, ktorý ide ruka v ruke s dodržiavaním 
postupov a noriem, ktoré umožňujú Európe zabezpečiť ľudské a dôstojné zaobchádzanie s navrátilcami a 
primerané využívanie donucovacích opatrení v súlade so základnými právami a zásadou zákazu 
vyhostenia alebo vrátenia. V súvislosti s udržateľnými politikami návratu fond podporí integrovaný a 
koordinovaný prístup k riadeniu návratu a spoluprácu s tretími krajinami na plnenie ich záväzkov 
ponúknutím podpory, ako je budovanie kapacít pre riadenie návratov, informačné kampane a kampane na 
zvyšovanie informovanosti a podpora pre reintegračné opatrenia. Fond bude riešiť  pretrvávajúce potreby v 
oblasti azylu, integrácie a návratu a zároveň upraví rozsah svojej pôsobnosti s cieľom podporiť vývoj a 
mandáty Európskej agentúry pre pohraničnú a pobrežnú stráž (EBCGA) a budúcej Agentúry Európskej 
únie pre azyl. Spolupráca s krajinami mimo EÚ a medzinárodnými organizáciami je mimoriadne dôležitá na 
dosiahnutie týchto cieľov. Fond bude schopný podporiť akciu vo vonkajšom rozmere, ktorá dopĺňa akciu 
podporenú príslušnými vonkajšími nástrojmi. Hlavnou výzvou, ktorú má návrh riešiť, je potreba väčšej 
flexibility pri riadení fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale aj nástroje na 
zabezpečenie toho, aby bolo financovanie orientované na priority a akcie Únie s dôležitou pridanou 
hodnotou pre Úniu. Na riešenie nových výziev a priorít sú preto potrebné nové mechanizmy na prideľovanie 
financovania na zdieľané, priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13554_2018_IN IT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13606_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13554_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13606_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie  
(EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 441/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.10.2018, 29.10.2018, 31.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu je zlepšenie fungovania vnútorného trhu. Stanovuje sa v ňom pružnejší a prispôsobivejší 

finančný rámec s cieľom zabezpečiť zachovanie dobre fungujúceho vnútorného trhu spôsobom, ktorý je čo 
najefektívnejší z hľadiska nákladov. V kontexte rozpočtových obmedzení musí Únia hľadať synergie a 
zabrániť duplicite a fragmentácii vo svojej podpore vnútorného trhu. Takisto musí zabezpečiť väčšiu 
viditeľnosť a súdržnosť svojej činnosti voči jednotlivcom, spotrebiteľom, podnikom a príslušným orgánom, 
ktoré široké spektrum nástrojov a podporných programov môže miasť. Program preto poskytne rozpočtové 
prostriedky na podporu vytvorenia efektívnejšieho a spravodlivejšieho vnútorného trhu prostredníctvom 
zjednodušeného a flexibilného rámca financovania. Vzhľadom na to, že niekoľko iniciatív v rámci programu 
je nových a že podmienky v oblasti hospodárskej súťaže sú obzvlášť ovplyvnené dynamickým vývojom na 
vnútornom trhu, tempo a rozsah ktorého je ťažké odhadnúť, predpokladá sa, že bude potrebná flexibilita, 
aby bolo možné reagovať na vyvíjajúce sa potreby v rámci tejto časti programu. Okrem toho sa v rámci 
programu zriaďuje finančný rámec pre poskytovanie kvalitnej, porovnateľnej a spoľahlivej európskej 
štatistiky na podporu navrhovania, monitorovania a hodnotenia všetkých politík Únie. Týmto sa nahrádza 
predchádzajúci európsky štatistický program 9 . Treba zdôrazniť, že hoci európska štatistika nepochybne 
prispieva k realizácii politík vnútorného trhu, má oveľa širší rozsah pôsobnosti, ako je vnútorný trh, pretože 
slúži všetkým politikám Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13589_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13680_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13720_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13589_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13680_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13720_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na 
vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 436/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 25.10.2018, 30.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh programu „Európsky horizont“ je plne v súlade s návrhom Komisie o ďalšom dlhodobom rozpočte 

Únie na roky 2021 až 2027, ako aj o prioritách Komisie stanovených v jej programe pre zamestnanosť, rast, 
spravodlivosť a demokratickú zmenu a v prioritách globálnej politiky (ciele trvalo udržateľného rozvoja). 
Podporuje program Únie na obdobie po roku 2020, ako bolo dohodnuté v Rímskom vyhlásení z 25. marca 
2017. Návrh je založený na predpoklade, že výskum a inovácie plnia priority občanov, posilňujú produktivitu 
a konkurencieschopnosť Únie a sú kľúčové pre udržanie nášho sociálno-ekonomického modelu a hodnôt a 
umožňujú riešenia, ktoré riešia výzvy systematickejším spôsobom. Podľa článku 182 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie („ZFEÚ“) sa rámcový program implementuje prostredníctvom osobitných programov, v 
ktorých sú stanovené podrobné pravidlá jeho implementácie, určené jeho trvanie a zabezpečené 
prostriedky, ktoré sa považujú za potrebné. Program Európsky horizont sa bude implementovať pomocou 
osobitného programu stanoveného týmto rozhodnutím a osobitného programu týkajúceho sa výskumu v 
oblasti obrany. Osobitný program stanovený týmto rozhodnutím vychádza z článku 182 ZFEÚ a, z dôvodu 
svojej silnej podpory inovácií, aj z článku 173 ZFEÚ. Viac informácií o celkovom návrhu programu Európsky 
horizont sa nachádza v dôvodovej správe k podkladovému aktu (návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje 
Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa ustanovujú pravidlá účasti na 
ňom a jeho šírenia). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13566_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13758_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13759_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13566_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13758_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13759_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 

šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13566_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13758_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13759_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13566_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13758_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13759_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Nástroj na prepájanie 
Európy a zrušujú sa nariadenia (EÚ) č. 1316/2013 a (EÚ) č. 283/2014 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 438/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom NPE je podporovať dosahovanie cieľov politík EÚ v sektoroch dopravy, energetiky a v 

digitálnych technológií v súvislosti s transeurópskymi sieťami, a to umožnením alebo urýchlením investícií 
do projektov spoločného záujmu, a podporovať cezhraničnú spoluprácu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov. Bude sa zameriavať na maximalizáciu synergií medzi sektormi, na ktoré sa NPE vzťahuje, 
a ďalšími programami EÚ. NPE na tento účel podporuje investície do dopravnej, energetickej a digitálnej 
infraštruktúry prostredníctvom rozvoja transeurópskych sietí (TEN). Na obdobie 2021 – 2027 sa navrhuje aj 
podpora cezhraničnej spolupráce v oblasti výroby energie z obnoviteľných zdrojov. NPE sa zameriava na 
projekty s najvyššou európskou pridanou hodnotou a katalyzuje investície do projektov s cezhraničným 
dosahom a celoeurópskych interoperabilných systémov a služieb, v prípade ktorých je nevyhnutné, aby 
finančná podpora pokračovala aj po roku 2020. NPE svojim efektívnym spôsobom práce reaguje na 
zlyhania trhu a pomáha získavať ďalšie investície z iných zdrojov, najmä zo súkromného sektora, a to v 
súčinnosti a doplnkovosti s InvestEU a inými programami Únie. NPE „je určený na podporu investícií do 
transeurópskych sietí. Tieto siete a cezhraničná spolupráca majú rozhodujúci význam nielen pre 
fungovanie jednotného trhu, ale sú strategické aj z hľadiska realizácie energetickej únie, digitálneho 
jednotného trhu a rozvoja udržateľných druhov dopravy. Bez zásahu EÚ majú súkromní prevádzkovatelia a 
vnútroštátne orgány slabú motiváciu investovať do projektov cezhraničnej infraštruktúry. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0438&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0312:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0313:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13455_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0438&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0312:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0313:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13455_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa dopĺňajú právne predpisy EÚ 
týkajúce sa typového schvaľovania, pokiaľ ide o vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 397/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaoberať sa riešením problémov spojených s vystúpenim Spojeného kráľovstva z 

EÚ tak, že sa dočasne a veľmi cielene upravia existujúce pravidlá, ktoré umožnia, aby príslušným 
výrobcom bolo udelené nové schválenie v rámci 27 členských štátov EÚ, ktoré nahradia ich existujúce 
výrobky schválené v Spojenom kráľovstve. Návrh: 1.·Výslovne umožňuje príslušným výrobcom požiadať 
schvaľovací úrad v rámci 27 členských štátov o udelenie typového schválenia pre existujúce typy; 2. 
·Umožňuje, aby sa skúšky vyžadované na britské typové schválenie nemuseli opakovať z dôvodu, že 
technická služba predtým nebola určená a oznámená schvaľovaciemu úradu jedného z 27 členských štátov 
EÚ; 3.·Stanovuje, že takéto schválenie môže byť udelené, ak sú požiadavky na nové vozidlá, systémy, 
komponenty a samostatné technické jednotky splnené skôr ako požiadavky na nové typy; 4.·Navrhuje 
pomôcť určiť nové schvaľovacie úrady pre tie výrobky, ktoré už boli na trhu pred vystúpením z Únie s 
cieľom predísť tomu, že by žiadny úrad nebol zodpovedný za vykonávanie kontrol súladu pri používaní 
alebo za vydanie prípadného budúceho stiahnutia výrobku z trhu. Ustanovenia navrhované v tomto návrhu 
neznížia požiadavky týkajúce sa bezpečnostných alebo environmentálnych vlastností vozidiel, systémov, 
komponentov alebo samostatných technických jednotiek. Nebude poskytovať žiadne výhody výrobcom, 
ktorým bolo udelené typové schválenie v Spojenom kráľovstve v porovnaní s výrobcami, ktorým bolo 
udelené typové schválenie v rámci 27 členských štátov EÚ. Iniciatíva naopak jednoducho umožní 
výrobcom pokračovať vo výrobe svojich výrobkov v súlade s uplatniteľnými právnymi požiadavkami bez 
prerušenia ich existujúcej výroby, ktoré by mohlo mať značné sociálne a ekonomické vplyvy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0397&qid=1529175236120  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13504_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Program pre životné 
prostredie a ochranu klímy (LIFE) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1293/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 385/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje Program pre životné prostredie a ochranu klímy (LIFE) (ďalej len „program 
LIFE“). Určujú sa v ňom ciele programu LIFE, rozpočet na obdobie rokov 2021 – 2027, formy financovania 
z prostriedkov Únie a pravidlá poskytovania týchto finančných prostriedkov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3302&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13509_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0397&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13504_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)3302&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13509_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13411_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13411_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 393/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 

rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ.. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13411_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13411_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych 
a obchodných veciach v členských štátoch („doručovanie písomností“) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 379/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade – 23.10.2018, 24.10.2018, 26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia hodnotiacej správy REFIT boli použité ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 

ktoré je sprievodným dokumentom k tomuto návrhu. Hlavné závery sa uvádzajú ďalej. Z hodnotenia 
tradičného spôsobu odosielania písomnosti do iného členského štátu na účely jej doručenia v ňom – 
odosielanie prostredníctvom tzv. odosielajúcich a prijímajúcich orgánov – vyplynulo, že tento pracovný 
postup nie je dostatočne výkonný, keďže stále funguje pomalšie a menej efektívne, ako sa očakávalo. Hoci 
nové štruktúry zavedené na základe nástroja EÚ v roku 2000 priniesli viditeľné zlepšenie v čase potrebnom 
na splnenie požiadaviek v porovnaní s pracovnými postupmi v rámci predchádzajúcich Haagskych 
dohovorov, navrhované lehoty v nariadení sa pravidelne nedodržiavajú. Konkrétne sa nevyužíva plný 
potenciál súčasného technologického vývoja. Napriek tomu, že v nariadení sa používa „technologicky 
neutrálny“ jazyk, moderné komunikačné kanály sa v praxi nevyužívajú. Čiastočne je to spôsobené starými 
zvykmi, čiastočne právnymi prekážkami a čiastočne nedostatkom interoperability vnútroštátnych 
informačných systémov. Na základe posúdenia vplyvu sa dospelo k záveru, že v tomto kontexte by sa 
malými investíciami mohlo dosiahnuť podstatné zlepšenie tým, že by sa vychádzalo z už existujúcich 
výstupov a právnych noriem EÚ. Pokiaľ ide o alternatívne spôsoby odosielania a doručovania písomností 
prostredníctvom priamych kanálov na doručovanie písomností na územie iných členských štátov, v 
hodnotení sa dospelo k záveru, že hoci priame kanály poskytujú bezproblémovejšie riešenia na podporu 
cezhraničných súdnych konaní, existujú spôsoby, ako by sa mohli zlepšiť: doručovanie poštou (článok 14) 
podľa nariadenia je obľúbený, rýchly a relatívne lacný spôsob doručenia písomnosti adresátovi, nie je však 
veľmi spoľahlivý a má vysokú mieru zlyhaní. Takzvané priame doručovanie podľa článku 15 nariadenia 
poskytuje spoľahlivé riešenie, prístup k nemu je však obmedzený. V tomto bode sa návrh cielene 
zameriava na zlepšenie efektívnosti existujúcich spôsobov. V nariadení sa okrem toho dopĺňa zoznam 
alternatívnych spôsobov cezhraničného odosielania a doručovania písomností formou elektronického 
doručovania, ktorou by sa v nariadení zaviedol virtuálny ekvivalent ustanovenia o doručovaní poštou. 
Zlepšenie existujúcich spôsobov odosielania a doručovania v nariadení sa vykoná súbežne s posilnením 

ochrany práva adresáta na obhajobu. Cielené intervencie pomôžu ukončiť neistotu v súvislosti s 
uplatňovaním práva na odmietnutie (článok 8) alebo ustanovením o rozsudkoch pre zmeškanie (článok 19).  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13482_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13500_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13622_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13482_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13500_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13622_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) 
č. 1206/2001 z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov 
v občianskych a obchodných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 378/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade –24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia správy o hodnotení REFIT sa použili ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 

ktoré je pripojené k tomuto návrhu. Podľa správy sa kontakty medzi orgánmi určenými nariadením stále 
odohrávajú takmer výlučne na základe papierovej formy, čo má nepriaznivý vplyv na náklady a účinnosť. 
Takisto sa na výsluch osôb v inom členskom štáte len zriedkavo využívajú videokonferencie. Návrhom sa 
preto rieši potreba modernizácie, najmä digitalizácie a využívania moderných technológií pri cezhraničnom 
vykonávaní dôkazov. Zaoberá sa aj týmito ďalšími problémami, ktoré sa v hodnotení zdôraznili: 
oneskorenia a náklady pre občanov, podniky a členské štáty, nedostatky týkajúce sa ochrany procesných 
práv, zložitosti právnej úpravy a právnej neistoty. Cieľom návrhu je zlepšiť bezproblémové fungovanie 
priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ako aj vnútorného trhu tým, že sa zvýši efektívnosť a 
rýchlosť cezhraničného vykonávania dôkazov. To sa dosiahne prispôsobením nariadenia (ES) č. 
1206/2001 technickému vývoju s využitím výhod digitalizácie a zaistením väčšej miery využívania 
videokonferencií. Iniciatívou sa zvýši právna istota a pomôže sa tak vyhnúť oneskoreniam a neprimeraným 
nákladom pre občanov, podniky a verejnú správu a riešiť nedostatky v ochrane procesných práv účastníkov 
konania.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13514_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13514_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja 
a Kohéznom fonde 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 372/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade –26.10.2018  

Predmet úpravy 

✓ Veľkú časť realizácie a implementácie EFRR a Kohézneho fondu zahŕňa všeobecné nariadenie. Toto 

nariadenie by sa preto malo posudzovať v tejto súvislosti a hlavný dôraz sa kladie na kľúčové strategické 
otázky, najmä na: ·hlavné priority a cielené témy, ·rámec ukazovateľov na sledovanie tohto stavu, ·prístup k 
osobitným územiam vrátane udržateľného rozvoja miest, ako aj k najvzdialenejším regiónom. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13560_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cenných papieroch zabezpečených štátnymi 
dlhopismi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 339/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 24.10.2018, 29.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh obsahuje štyri časti. V prvej časti je stanovený súbor pravidiel, ktorými sa vymedzujú prvky 
tvoriace SBBS. Tieto pravidlá sú potrebné na zabezpečenie toho, aby trhy produkovali čo 
najštandardizovanejší produkt. Táto skutočnosť má zase priaznivý vplyv na jeho likviditu a atraktivitu pre 
investorov. V druhej časti sú stanovené pravidlá, ktorými sa vymedzujú požiadavky na oznamovanie 
a transparentnosť emitujúceho subjektu, aby sa zabezpečilo, že sa vlastná certifikácia vykonáva 
harmonizovaným a dôveryhodným spôsobom. Tretia časť obsahuje pravidlá týkajúce sa dohľadu nad 

SBBS a možných sankcií v prípade porušenia predpisov a/alebo podvodného správania emitujúceho 
subjektu. Štvrtá časť obsahuje súbor zmien existujúceho právneho rámca potrebných na udelenie 
regulačného zaobchádzania SBBS v súlade s ich jedinečným návrhom a vlastnosťami.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0339  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0252:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0253:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13524_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13703_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13560_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0339
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0252:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0253:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13524_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13703_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1308/2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) 
č. 1151/2012 o systémoch kvality pre poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o 
vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a ochrane zemepisných označení aromatizovaných 
vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v 
prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných opatreniach v oblasti 
poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 394/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor 
regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení Komisie (ES) č. 847/2000 2 sa uvádza definícia pojmu „podobný liek“, v ktorej sú zahrnuté 
konkrétne prípady s vymedzením, aké lieky sa majú považovať za podobné na účely uplatňovania článku 
8 nariadenia (ES) č. 141/2000. Toto vymedzenie pojmu by sa malo aktualizovať vzhľadom na nové 
vedecké a technické poznatky, predovšetkým s prihliadnutím na významné vývojové trendy v oblasti 
biologických liekov, najmä liekov na inovatívnu liečbu, ako aj vzhľadom na skúsenosti získané v súvislosti 
so zaraďovaním liekov medzi lieky na ojedinelé ochorenia a ich reguláciou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13404_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13411_2018_INIT   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13404_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13411_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného 
sektora (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 234/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V článku 13 smernice sa Európska komisia vyzýva, aby vykonala revíziu uplatňovania smernice a do 18. 

júla 2018 oznámila výsledky spolu s akýmikoľvek návrhmi na zmeny. Revíziu Komisia vykonala a jej 
výsledkom bolo uverejnenie hodnotiacej správy 2 . V správe sa zistilo, že smernica naďalej prispieva k 
dosiahnutiu jej hlavných politických cieľov, existuje však množstvo otázok, ktoré treba riešiť s cieľom plne 
využiť potenciál informácií verejného sektora pre európske hospodárstvo a spoločnosť. Patrí k nim 
poskytovanie prístupu k dynamickým údajom v reálnom čase prostredníctvom vhodných technických 
prostriedkov, zvýšenie ponuky verejných údajov s vysokou hodnotou na opakované použitie, zabránenie 
vzniku nových foriem výhradných dohôd, obmedzenie používania výnimiek zo zásady spoplatňovania 
hraničných nákladov a objasnenie vzťahu medzi smernicou o informáciách verejného sektora a niektorými 
súvisiacimi právnymi nástrojmiCieľom tohto návrhu je zaoberať sa uvedenými otázkami a prispôsobiť 
smernicu nedávnemu vývoju v oblasti správy a využívania údajov. Celkovým cieľom je prispieť k posilneniu 
dátového hospodárstva EÚ, a to zvýšením objemu údajov verejného sektora, ktoré sú k dispozícii na 
opakované použitie, zabezpečením spravodlivej hospodárskej súťaže a ľahkého prístupu na trhy na 
základe informácií verejného sektora a posilnením cezhraničnej inovácie na základe údajov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13418_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018PC0234#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13418_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o nekalých obchodných praktikách vo vzťahoch 
medzi podnikmi v potravinovom dodávateľskom reťazci 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 173/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 26.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu smernice je znížiť výskyt NOP v potravinovom dodávateľskom reťazci zavedením 

minimálnej spoločnej normy ochrany v celej EÚ, ktorá obsahuje krátky zoznam osobitných zakázaných 
NOP. Ochrana sa vzťahuje na malých a stredných dodávateľov v potravinovom dodávateľskom reťazci, ak 
predávajú potravinové výrobky nákupcom, ktorí nie sú malými a strednými podnikmi. Rozsah pôsobnosti sa 
zameriava na prispievanie k primeranej životnej úrovni poľnohospodárov, čo je cieľom spoločnej 
poľnohospodárskej politiky podľa článku 39 ZFEÚ. Ustanovenia zamerané na minimálne požiadavky 
presadzovania práva platné pre vnútroštátne príslušné orgány prispievajú k odradzujúcemu charakteru 
navrhovaného režimu. V neposlednom rade treba uviesť, že mechanizmus koordinácie medzi orgánmi 
presadzovania práva podporovaný Komisiou bude umožňovať výmenu údajov o počte a druhu vykonaných 
vyšetrovaní porušenia práva a takisto poskytovať fórum na výmenu najlepších postupov v záujme 
zlepšenia účinnosti presadzovania. Navrhované opatrenia dopĺňajú opatrenia, ktoré existujú v členských 
štátoch a kódexe správania Iniciatívy dodávateľského reťazca (prístup minimálnej harmonizácie). 

✓ Členské štáty prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti tejto smernice. Tieto 
ustanovenia začnú uplatňovať po 12 mesiacoch od nadobudnutia účinnosti tejto smernice. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0173&qid=1524219671367  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0091:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0092:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0093:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13543_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0173&qid=1524219671367
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0091:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0092:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0093:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13543_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
pokiaľ ide o sídlo Európskeho orgánu pre bankovníctvo 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 734/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 25.10.2018, 30.10.2018, 31.10.2018, Pozícia Európskeho parlamentu – 25.10.2018 

Predmet úpravy 
✓ Spojené kráľovstvo 29. marca 2017 oznámilo Európskej rade svoj úmysel vystúpiť z Únie podľa článku 50 

Zmluvy o Európskej únii. Dňa 20. novembra 2017 vybralo zvyšných 27 členských štátov popri zasadnutí 
Rady pre všeobecné záležitosti (článok 50) ako nové sídlo orgánu EBA Paríž vo Francúzsku. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0734&qid=1512815347673  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13311_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_39_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13594_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13594_2018_ADD_1  
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0426+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0734&qid=1512815347673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13311_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_39_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13594_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13594_2018_ADD_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0426+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0426+0+DOC+PDF+V0//EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskej agentúre na prevádzkové riadenie 
rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti a o zmene nariadenia 
(ES) č. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 352/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je revidovať nariadenie, ktorým sa zriaďuje agentúra, s cieľom prispôsobiť ho 

odporúčaniam na legislatívne zmeny, ktoré vyplynuli z hodnotenia, ako aj zlepšiť fungovanie agentúry, 
rozšíriť a posilniť jej úlohu v záujme zabezpečenia toho, aby jej mandát zodpovedal súčasným výzvam na 
úrovni EÚ v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti. Jeho cieľom je aj zaviesť do nariadenia zmeny, 
ktoré vyplývajú z politického a právneho vývoja, ako aj vývoja situácie, najmä so zámerom zohľadniť 
skutočnosť, že agentúre sa na základe dohody spoluzákonodarcov zveria nové systémy a že agentúra by 
mala byť poverená úlohou prispievať k rozvoju interoperability medzi rozsiahlymi informačnými systémami 
v nadväznosti na oznámenie Komisie o silnejších a inteligentnejších informačných systémoch pre hranice 
a bezpečnosť zo 6. apríla 2016, záverečnú správu expertnej skupiny na vysokej úrovni pre informačné 
systémy a interoperabilitu z 11. mája 2017a siedmu správu Komisie o pokroku smerom k dosiahnutiu 
účinnej a skutočnej bezpečnostnej únie zo 16. mája 2017 . Zaoberá sa aj odporúčaniami na zmeny, ktoré 
navrhla správna rada agentúry, a prípadnou potrebou hostiteľských služieb a riadenia spoločných 
technických riešení zo strany agentúry, pokiaľ ide o zavedenie decentralizovaných systémov na 
vnútroštátnej úrovni v zainteresovaných členských štátoch. Prostredníctvom návrhu sa nakoniec 
zakladajúci akt agentúry zosúlaďuje so zásadami spoločného vyhlásenia Európskeho parlamentu, Rady 
a Európskej komisie o decentralizovaných agentúrach z 19. júla 2012 (ďalej len „spoločný prístup“). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0352&qid=1501157954871  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13157_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13157_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1600  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0352&qid=1501157954871
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13157_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13157_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1600


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) a 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o postupy udeľovania povolení a orgány 
zúčastňujúce sa na udeľovaní povolení centrálnym protistranám a požiadavky na uznanie centrálnej 
protistrany z tretej krajiny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 331/2017 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na globálnu povahu derivátových trhov a v súlade s Pittsburskou dohodou G20 z roku 2009 1 
zameranou na zníženie systémového rizika spojeného s rozsiahlym používaním derivátov prijala EÚ v 
roku 2012 nariadenie o infraštruktúre európskych trhov (EMIR). 2 Ako kľúčový pilier EMIR musia byť 
štandardizované zmluvy o mimoburzových (OTC) derivátoch zúčtované prostredníctvom centrálnej 
protistrany (CCP). Centrálna protistrana je trhová infraštruktúra, ktorá znižuje systémové riziko a zvyšuje 
finančnú stabilitu tým, že stojí medzi oboma protistranami zmluvy o derivátoch (t. j. koná ako kupujúci 
voči predávajúcemu a ako predávajúci voči kupujúcemu rizika), čím znižuje riziko pre oboch. Nariadením 
EMIR sa zaviedli aj prísne požiadavky na prudenciálne, organizačné a obchodné správanie centrálnych 
protistrán a stanovili sa opatrenia o ich prudenciálnom dohľade s cieľom minimalizovať akékoľvek riziko 
pre používateľov centrálnej protistrany a posilniť systémovú stabilitu. Od roku 2012, kedy bolo prijaté 
nariadenie EMIR, sa centrálne zúčtovanie podstatne rozširuje a centrálne protistrany sa čoraz viac 
koncentrujú a integrujú v rámci EÚ a tretích krajín. Predložený návrh zaisťuje, aby kontrolné opatrenia 
držali krok s týmto vývojom. Navrhuje sa v ňom, aby EÚ v záujme ďalšej integrácie trhu, finančnej stability 
a rovnakých podmienok, vybavila svoju úniu kapitálových trhov účinnejším a dôslednejším kontrolným 
systémom centrálnych protistrán. Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení 
v Úradnom vestníku EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0331&qid=1500454332572  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0246:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0247:FIN  

Zdroj - aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13539_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0331&qid=1500454332572
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0246:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0247:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13539_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní 
Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných 
veciach, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1986/2006, 
rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a rozhodnutie Komisie 2010/261/EÚ  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti  

KOM číslo 883/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 25.10.2018, Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Keďže tento návrh je svojou podstatou prepojený s návrhom nariadenia Komisie o zriadení, prevádzke a 

používaní SIS v oblasti hraničných kontrol, sú viaceré ustanovenia v oboch textoch spoločné. Patria medzi 
ne opatrenia týkajúce sa použitia SIS medzi koncovými bodmi, ktoré zahŕňajú nielen prevádzku 
centrálneho systému a vnútroštátnych systémov, ale aj potreby koncových používateľov; posilnené 
opatrenia zamerané na kontinuitu činností; opatrenia zamerané na kvalitu, ochranu a bezpečnosť údajov a 
ustanovenia týkajúce sa spôsobu monitorovania, hodnotenia a podávania správ. Oba návrhy takisto 
rozširujú využívanie biometrických informácií. Súčasný právny rámec druhej generácie SIS, ktorý sa týka 
využívania systému na účely policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, vychádza z 
nástroja patriaceho do bývalého tretieho piliera – rozhodnutia Rady 2007/533/SVV 11 , ako aj z nástroja 
patriaceho do bývalého prvého piliera – nariadenia (ES) č. 1986/2006 12 . Týmto návrhom sa konsoliduje 
obsah existujúcich nástrojov, pričom sa pridávajú nové ustanovenia s cieľom: 1. lepšie harmonizovať 
vnútroštátne postupy používania SIS, najmä so zreteľom na trestné činy súvisiace s terorizmom, ako aj na 
deti ohrozené únosom rodičmi,2. rozšíriť rozsah SIS zavedením nových prvkov biometrických 
identifikačných znakov do existujúcich zápisov, 3. zaviesť technické zmeny s cieľom zvýšiť bezpečnosť a 
prispieť k zníženiu administratívneho zaťaženia ustanovením povinných vnútroštátnych kópií a spoločných 
technických noriem implementácie,4. riešiť komplexné používanie SIS medzi koncovými bodmi, ktoré 
nezahŕňa len centrálny systém a vnútroštátne systémy, ale ktorého cieľom je takisto zabezpečiť, aby 
koncoví používatelia dostávali všetky údaje potrebné na vykonávanie ich úloh a aby pri spracúvaní údajov 
zo SIS postupovali v súlade so všetkými bezpečnostnými pravidlami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20. dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0883&qid=1492166610890  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0413  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0349  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13325_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0883&qid=1492166610890
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13325_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o používaní Schengenského informačného 
systému na účely návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 881/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 24.10.2018, Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je stanoviť podmienky a postupy na používanie SIS pre návrat neoprávnene sa 

zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, vo vzťahu ku ktorým príslušné vnútroštátne orgány na 
základe ustanovení, ktoré sú v súlade so smernicou 2008/115/ES, vydali rozhodnutie o návrate. V návrhu 
sa vyžaduje zaznamenávanie a spracúvanie údajov o štátnych príslušníkoch tretích krajín, na ktorých sa 
vzťahuje rozhodnutie o návrate, v SIS vo forme zápisov a výmena doplňujúcich informácií k týmto zápisom. 
Cieľom používania SIS na účely návratu je podporiť imigračné úrady pri sledovaní a presadzovaní návratu 
štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí nemajú právo zdržiavať sa v členských štátoch, pomôcť zabrániť 
neregulárnej migrácii, odradiť od nej a zlepšiť výmenu informácií a spoluprácu medzi imigračnými úradmi.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0881&qid=1491228400 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0414  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0348  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:AFET_AD(2017)605921  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13321_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0881&qid=1491228400
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0414
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:AFET_AD(2017)605921
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13321_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní 
Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
515/2014 a zrušuje nariadenie (ES) č. 1987/2006 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 882/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 24.10.2018, Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V roku 2016, tri roky po uvedení druhej generácie SIS do prevádzky, vykonala Komisia komplexné 

hodnotenie 1 systému. Toto hodnotenie ukázalo, že SIS je z operačného hľadiska mimoriadne úspešný. V 
roku 2015 skontrolovali príslušné vnútroštátne orgány na základe údajov uvedených v SIS osoby a veci v 
takmer 2,9 miliardy prípadoch a vymenili si viac ako 1,8 milióna doplňujúcich informácií. Bez ohľadu na to 
by sa mala na základe tohto pozitívneho výsledku ďalej zvýšiť účinnosť a efektívnosť systému, ako sa 
uvádza v pracovnom programe Komisie na rok 2017. Na tento účel Komisia predkladá prvý súbor troch 
návrhov na zlepšenie a rozšírenie využívania SIS vyplývajúcich z hodnotenia systému, pričom sa ďalej 
usiluje dosiahnuť vyššiu interoperabilitu existujúcich a budúcich systémov presadzovania práva a riadenia 
hraníc v nadväznosti na prebiehajúcu prácu expertnej skupiny na vysokej úrovni pre informačné systémy a 
interoperabilitu. Tieto návrhy zahŕňajú používanie systému na a) riadenie hraníc, b) policajnú spoluprácu a 
justičnú spoluprácu v trestných veciach a c) návrat neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov 
tretích krajín. Prvé dva návrhy spolu tvoria právny základ pre zriadenie, prevádzku a používanie SIS. 
Návrhom na využitie SIS na návrat neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, sa 
dopĺňa návrh týkajúci sa riadenia hraníc a v ňom uvedené ustanovenia. Stanovuje sa ním nová kategória 
zápisov a prispieva k vykonávaniu a monitorovaniu smernice 2008/115/ES 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0882&qid=1491228242125  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0412  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0347  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:AFET_AD(2017)605920  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13324_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0882&qid=1491228242125
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0412
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:AFET_AD(2017)605920
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13324_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/13/EÚ o 
koordinácii niektorých ustanovení upravených zákonom, iným právnym predpisom alebo správnym opatrením 
v členských štátoch týkajúcich sa poskytovania audiovizuálnych mediálnych služieb s ohľadom na meniace 
sa podmienky na trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 287/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2018, 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Revidovaná smernica vytvára vyrovnanejšie podmienky na podporu európskych diel tým, že služby na 

požiadanie majú povinnosť vyhradiť minimálne 20 % priestoru vo svojej ponuke európskym dielam a 
zabezpečiť primeranú viditeľnosť takýchto diel (článok 13). Článok 13 tiež umožňuje členským štátom, aby 
službám na požiadanie v ich právomoci a za určitých podmienok aj tým, ktoré sú usadené v inom členskom 
štáte, ale sú zamerané na ich vnútroštátne publikum, uložili platenie finančných príspevkov (priamych 
investícií alebo poplatkov určených národným filmovým fondom). S cieľom zabezpečiť, aby povinnosti 
týkajúce sa podpory európskych diel neohrozovali vývoj trhu a umožňovali vstup nových subjektov na trh, 
by sa tieto požiadavky nemali vzťahovať na spoločnosti bez významného postavenia na trhu. Týmto 
návrhom sa dosahuje rovnováha medzi konkurencieschopnosťou a ochranou spotrebiteľov dvoma 
spôsobmi: prvým je zavedenie väčšej pružnosti pre všetky audiovizuálne mediálne služby v oblasti 
umiestňovania produktov a sponzorstva a zvýšenie pružnosti pre televízne vysielanie. Hodinové 
obmedzenie sa nahrádza denným obmedzením na 20 % reklamy v čase medzi 07.00 hod. a 23.00 hod. 
(článok 23). Televízne filmy, kinematografické diela a spravodajstvo by mohli byť prerušované častejšie 
(článok 20) a izolované spoty by boli prípustné (článok 19). Po druhé, v budúcej smernici sa takisto 
posilňujú ustanovenia na ochranu maloletých pred nevhodnými audiovizuálnymi komerčnými oznamami o 
potravinách s vysokým obsahom tukov, soli/sodíka a cukrov a alkoholických nápojoch prípadnou podporou 
kódexov správania na úrovni EÚ (článok 9 ods. 2 a 4). V novej smernici by sa členským štátom uložila 
povinnosť zabezpečiť, že v rámci svojej zodpovednosti poskytovatelia platforiem na zdieľanie videí zavedú, 
najmä prostredníctvom koregulácie, vhodné opatrenia na: i) ochranu maloletých pred škodlivým obsahom a 
ii) ochranu všetkých obyvateľov pred podnecovaním nenávisti a násilností. V návrhu sa stanovuje, čo môžu 
tieto opatrenia zahŕňať, podľa vhodnosti v konkrétnom prípade. Členské štáty sú aj naďalej viazané 
pravidlami smernice o EO. Preto by nemali mať povolenie ukladať poskytovateľom žiadnu všeobecnú 
povinnosť monitorovať obsah alebo sa aktívne zapájať do vyšetrovania, čo však nevylučuje možnosť 

ukladať požiadavky monitorovania v konkrétnych prípadoch (článok 15 smernice o EO). Členské štáty by 
nemali mať povolenie požadovať od poskytovateľov platforiem na zdieľanie videí v ich právomoci 
uplatňovanie prísnejších opatrení než tých, ktoré sú stanovené v smernici v znení zmien. Týmto nie sú 
dotknuté opatrenia, ktoré môžu členské štáty uplatňovať v súlade so smernicou 2000/31/ES, pokiaľ ide o 
nezákonný obsah uložený na platformách. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0287&qid=1465203276712  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0168:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0169:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0170:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0171:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_33_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13052_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0287&qid=1465203276712
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0168:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0169:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0170:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0171:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_33_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13052_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 726/2004, 
ktorým sa stanovujú postupy Spoločenstva pri povoľovaní liekov na humánne použitie a na veterinárne 
použitie a pri vykonávaní dozoru nad týmito liekmi a ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre lieky 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo 557/2014 

Postup Postup spolurozhodovania 
Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 25.10.2018, Pozícia Európskeho parlamentu – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Ustanovenia týkajúce sa udeľovania a zachovávania povolení na uvedenie veterinárnych liekov na trh sa z 
nariadenia (ES) č. 726/2004 vypúšťajú. Pravidlá týkajúce sa povolení na uvedenie na trh platné vo 

všetkých členských štátoch EÚ sú súčasťou návrhu nariadenia o veterinárnych liekoch. Nové nariadenie o 
veterinárnych liekoch sa bude vzťahovať na všetky spôsoby udeľovania povolení na uvedenie 
veterinárnych liekov na trh v Únii – tak na centrálnej, ako aj na vnútroštátnej úrovni. Náklady na postupy a 
služby spojené s uplatňovaním tohto nariadenia budú hradiť subjekty, ktoré sprístupňujú lieky na trhu a 
ktoré žiadajú o povolenie. Stanovujú sa určité zásady týkajúce sa poplatkov splatných agentúre vrátane 
potreby zohľadňovať prípadné osobitné potreby MSP. Ustanovenia upravujúce poplatky by sa mali uviesť 
do súladu s Lisabonskou zmluvou. V dôsledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy by sa mali 
právomoci udelené Komisii v rámci nariadenia (ES) č. 726/2004 zosúladiť s článkami 290 a 291 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie (ZFEÚ).  S cieľom doplniť alebo zmeniť určité nepodstatné prvky nariadenia (ES) 
č. 726/2004 by sa mala na Komisiu delegovať právomoc prijímať akty v súlade s článkom  290 zmluvy, 
pokiaľ ide prispôsobenie prílohy technickému a vedeckému pokroku, určovanie situácií, v ktorých sa môžu 
vyžadovať štúdie účinnosti po vydaní povolenia, stanovovanie podmienok a požiadaviek na udelenie 
povolenia na uvedenie na trh podliehajúce splneniu určitých osobitných povinností, stanovovanie postupov 
preskúmania žiadostí o zmeny podmienok povolení na uvedenie na trh a preskúmania žiadostí o prevod 
povolení na uvedenie na trh a stanovovanie postupu vyšetrovania porušení a ukladania pokút alebo 
pravidelného penále držiteľom povolení na uvedenie na trh udelených podľa tohto nariadenia, maximálnych 
súm týchto pokút, ako aj podmienok a metód ich výberu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť  dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.[dátum 
nadobudnutia účinnosti a uplatňovania by mal byť ten istý ako pre nové nariadenie o veterinárnych liekoch] 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0557:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13327_2018_INIT  
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0420+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0557:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13327_2018_INIT
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0420+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0420+0+DOC+PDF+V0//EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 216/2013 o elektronickom uverejňovaní 
Úradného vestníka Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 87/2017 

Postup Mimoriadny legislatívny postup – súhlas EP 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky parlament 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 4 sa stanovuje právny rámec pre 

elektronické podpisy, elektronické pečate, elektronickú časovú pečiatku, elektronické dokumenty, 
elektronickú doručovaciu službu pre registrované zásielky a certifikát pre autentifikáciu webového sídla. 
Autentifikácia elektronickou pečaťou dáva rovnaké záruky, ako sú tie, ktoré poskytuje elektronický podpis. 
V dôsledku používania elektronickej pečate na autentifikáciu úradného vestníka by sa postup 
uverejňovania úradného vestníka na webovom sídle EUR-Lex urýchlil. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0087  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0387+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zosúladení povinností podávania správ v 
oblasti environmentálnej politiky a o zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 2007/2/ES, 
2009/147/ES a 2010/63/EÚ, nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) č. 338/97 a 
(ES) č. 2173/2005 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 381/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 
Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V júni 2017 Komisia zverejnila komplexné hodnotenie kontroly vhodnosti podávania správ a monitorovania 
politiky EÚ v oblasti životného prostredia 1 (ďalej len „hodnotenie kontroly vhodnosti“ ) a vypracovala akčný 
plán. V rámci opatrenia 1 Komisia poznamenala, že zjednodušenie podávania správ možno najlepšie 

dosiahnuť zmenou príslušných právnych ustanovení. Uvedené opatrenie možno dosiahnuť tak, že sa 
legislatívne zmeny pripravia jednotlivo alebo sa zoskupia do jedného návrhu, ktorým sa zmení niekoľko 
právnych predpisov o životnom prostredí výhradne vo vzťahu k ustanoveniam o podávaní správ (ďalej len 
„návrh na zosúladenie“). Tento návrh na zosúladenie bol pripravený na základe dôkazov obsiahnutých v 
hodnotení kontroly vhodnosti a v iných hodnoteniach, ktoré sa v uplynulom období vykonali vo vzťahu 
k jednotlivým právnym predpisom. Cieľom návrhu na zosúladenie je zlepšiť informačnú základňu na 
vykonávanie politiky EÚ, zvýšiť transparentnosť smerom k verejnosti a zjednodušiť podávanie správ s 
cieľom znížiť administratívnu záťaž 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0381&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0399+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN   

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0087
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0387+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0387+0+DOC+PDF+V0//EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018PC0381#footnote1
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/SWD_2017_230.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0381&qid=1528528487058
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0399+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0399+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu 
(prepracované znenie)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 753/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Existujúce parametrické hodnoty stanovené v prílohe I k smernici 98/83/ES sú všeobecne založené na 

Usmerneniach Svetovej zdravotníckej organizácie pre pitnú vodu. Tieto usmernenia sa pravidelne 
aktualizujú a naposledy boli zmenené na začiatku roka 2017 prvým dodatkom k štvrtému vydaniu 50 . 
Medzi usmerneniami WHO a smernicou 98/83/ES bolo niekoľko rozdielov v určovaní parametrov a ich 
úrovní už v čase prijatia smernice v roku 1998. Komisia a Regionálny úrad WHO pre Európu v decembri 
2015 ukončili projekt spolupráce zameraný na parametre pitnej vody, ktorého záverečná správa bola 
zverejnená v roku 2018 51 (ďalej len „správa WHO“). Cieľom projektu bolo poskytnúť politicky relevantné a 
vedecky podložené poradenstvo ako podklad na preskúmanie prílohy I k smernici. Odporúčania WHO 
uvedené v správe WHO a návrh sa vo veľkej miere zhodujú. V odporúčaniach sa konkrétne potvrdzuje, že 
je potrebné vybrať zo stoviek parametrov, pre ktoré existujú usmerňovacie hodnoty WHO, zoznam 
parametrov, ktoré sa budú regulovať. Komisia prevzala veľkú väčšiu odporúčaných parametrov a 
parametrických hodnôt z tohto zoznamu, v prípade niekoľkých parametrov však navrhla iný prístup. V tomto 
oddiele sa uvádza odôvodnenie, prečo sa návrh Komisie v niektorých prípadoch odkláňa od odporúčaní 
WHO.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0397+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0397+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0397+0+DOC+PDF+V0//EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia 
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, Európskom 
poľnohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktorým sa 
stanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, 
Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) 
č. 1083/2006, pokiaľ ide o podporu štrukturálnych reforiem v členských štátoch 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 826/2017 

Postup Riadny legislatívny postup (COD) 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európska rada ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 23.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Európsky semester by mal zostať hlavným nástrojom pre ďalšie kroky k väčšej konvergencii a účinnejšej 
koordinácii takýchto politík. Tento nový nástroj by sa mal zriadiť s cieľom podporiť členské štáty pri 
vykonávaní štrukturálnych reforiem určených v procese európskeho semestra a zaistiť, aby sa členské 
štáty s týmito reformami stotožnili. Tento nový nástroj na realizáciu reforiem by mal slúžiť na podporu 
širokej škály reforiem. Dôraz by sa mal klásť na tie reformy, ktoré môžu najviac prispieť k zvýšeniu 
odolnosti domácich hospodárstiev a môžu mať pozitívne účinky presahovania v ďalších členských štátoch. 
Patria medzi ne reformy trhov s výrobkami a trhov práce, daňové reformy, rozvoj kapitálových trhov, 
reformy na zlepšenie podnikateľského prostredia, ako aj investície do ľudského kapitálu a reforiem verejnej 
správy. Komisia zamýšľa otestovať hlavné prvky tohto nástroja na realizáciu reforiem v pilotnej fáze v 
období rokov 2018 – 2020, počas ktorého členským štátom umožní, aby použili celú výkonnostnú rezervu v 
rámci súčasných európskych štrukturálnych a investičných fondov (EŠIF) alebo jej časť na podporu 
reforiem namiesto podpory konkrétnych projektov. Na tento účel Komisia navrhuje zodpovedajúce zmeny 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 (ďalej len „nariadenie o spoločných ustanoveniach“). 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0826&qid=1513364294340  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-
0407+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0826&qid=1513364294340
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0407+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2018-0407+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na 
životné prostredie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 340/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je zameraná na európsky prínos k makroplastovému morskému odpadu. Dopĺňa iné európske 

politiky zamerané na riešenie problémov súvisiacich s morským odpadom, ako sú právne predpisy EÚ o 
odpadoch, odpadových vodách a morskom prostredí, ako aj právne predpisy EÚ o prístavných zberných 
zariadeniach. Hlavným cieľom tejto iniciatívy je predchádzanie vzniku a znižovanie množstva plastového 
morského odpadu z jednorazových plastových predmetov a z rybárskeho výstroja obsahujúceho plasty 
doplnením opatrení, ktoré už sú stanovené v rámci stratégie EÚ pre plasty, riešením zistených medzier v 
existujúcich opatreniach a právnych predpisoch a ďalším posilnením systematického prístupu EÚ k tejto 
otázke. Stratégia pre plasty už zahŕňa osobitné opatrenia týkajúce sa mikroplastov, ktoré predstavujú 
významný podiel plastového morského odpadu: obmedzenia prostredníctvom nariadenia REACH 3 v prípade 
zámerne pridávaných mikroplastov vo výrobkoch a oxoplastov, ako aj opatrenia v prípade mikroplastov z 
iných zdrojov (pneumatiky, textílie a plastové pelety). Táto iniciatíva sa preto zameriava na jednorazové plasty 
a rybársky výstroj obsahujúci plasty, ktoré sú makroplastmi. Táto iniciatíva by sa mala vnímať v širšom 
kontexte prechodu na obehové hospodárstvo. Bude podporovať inovatívne riešenia pre nové obchodné 
modely, alternatívy na viacero použití a alternatívne výrobky na jedno použitie. Touto systematickou zmenou a 
nahradzovaním materiálov sa podporia aj alternatívy z biomateriálov a inovačné biohospodárstvo, čím sa 
vytvoria nové príležitosti pre podniky a zlepšia podmienky pre spotrebiteľov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0340&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0254:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0255:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0256:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0257:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0411+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0340&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0254:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0255:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0256:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0257:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0411+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0411+0+DOC+PDF+V0//EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 92/83/EHS o zosúladení štruktúr spotrebných daní pre 
etanol a alkoholické nápoje 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 334/2018 

Postup Postup konzultácie (CNS) 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 24.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto iniciatívy je zmeniť smernicu Rady 92/83/EHS v záujme zlepšenia regulačného rámca, aby bol 

prínosom pre podniky, členské štáty a občanov. Štúdia a hodnotenie vplyvu sa zamerali na rovnaké hlavné 
oblasti, ktoré sa uvádzajú v správe Komisie a záveroch Rady a ktorými sú: 1.·Nedostatky pri uplatňovaní 
oslobodenia denaturovaného etanolu od spotrebnej dane. Návrh predstavuje objasnenie príslušných 
článkov smernice s cieľom zvýšiť právnu istotu. 2.·Nedostatky v klasifikácii niektorých alkoholických 
nápojov. Navrhuje sa rozdeliť súčasnú kategóriu ostatných kvasených nápojov do dvoch podkategórií. 
V prvej podkategórii sa zachová súčasné zaobchádzanie, zatiaľ čo v druhej sa tradičné ostatné kvasené 
nápoje vymedzia samostatne a aj zaobchádzať sa s nimi bude samostatne. 3.·Nefunkčné uplatňovanie 
znížených sadzieb pre malých výrobcov a v prípade alkoholických nápojov s nízkym obsahom alkoholu. 
Zahrnutý je návrh na rozšírenie uplatňovania znížených sadzieb na malých výrobcov cideru a zvýšenie 
prahovej hodnoty, na ktorú sa uplatňujú znížené sadzby v prípade piva. Taktiež sa navrhuje vypracovať 
jednotné osvedčenie pre malé nezávislé pivovary a výrobcov cideru v celej EÚ. 4.·Nejasné ustanovenia na 
meranie stupňov Plato 7 sladeného alebo ochuteného piva. Návrh predstavuje objasnenie príslušných 
článkov s cieľom zvýšiť právnu istotu.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 
Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 1. januára 2020 zákony, iné právne predpisy a správne 
opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Bezodkladne Komisii oznámia znenie týchto 
ustanovení. Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. januára 2020.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0334&qid=1528056074601  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0258:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0259:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0415+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018PC0334#footnote8
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0334&qid=1528056074601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0258:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0259:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0415+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0415+0+DOC+PDF+V0//EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dovoze tovaru kultúrneho charakteru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 375/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty 
Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je predchádzať nedovolenému dovozu tovaru kultúrneho charakteru z tretej krajiny do EÚ 

a jeho uskladňovaniu v EÚ, a tým znižovať nedovolené obchodovanie s tovarom kultúrneho charakteru, 
bojovať proti financovaniu terorizmu a chrániť kultúrne dedičstvo, najmä archeologické predmety 
v krajinách pôvodu zasiahnutých ozbrojeným konfliktom. Na tento účel sa v nej navrhuje: zaviesť spoločné 
vymedzenie tovaru kultúrneho charakteru na dovoz; zabezpečiť, aby dovozcovia pri nakupovaní tovaru 
kultúrneho charakteru z tretích krajín zvýšili pozornosť; určiť štandardizované informácie na osvedčovanie 
zákonnosti tovaru; poskytnúť účinné prostriedky na odrádzanie od obchodovania; a podporiť aktívne 
zapojenie zainteresovaných strán do ochrany kultúrneho dedičstva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2019. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0375&qid=1501158228947  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0262:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0263:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0418+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o veterinárnych liekoch 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo 558/2014 

Postup Postup spolurozhodovania 
Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu sa stanovujú pravidlá, ktoré treba dodržať na získanie povolenia na uvedenie na trh, pričom sa 
uvádza, že s príslušným liekom možno obchodovať len v rámci povolených indikácií. Indikácie sú 
uvedené v súhrne charakteristických vlastností lieku (ďalej len „SPC“) zahrnutom v podmienkach 

povolenia na uvedenie na trh. Tieto podmienky obsahujú aj opis vlastností lieku a podmienok týkajúcich 
sa jeho používania. Povolenie na uvedenie na trh týkajúce sa veterinárneho lieku pre zvieratá určené na 
výrobu potravín sa môže vydať až po tom, čo Komisia stanoví maximálny limit rezíduí farmakologicky 
účinnej látky, ktorú liek obsahuje. Táto časť návrhu obsahuje takisto ustanovenia týkajúce sa žiadostí o 
generické lieky. Ak liek spĺňa podmienky stanovené pre generický veterinárny liek, žiadateľ nemusí 
dokazovať jeho bezpečnosť ani účinnosť a žiadosť bude vychádzať z poskytnutých údajov o referenčnom 
lieku. Návrh obsahuje vymedzenie pojmu generický veterinárny liek.Táto časť taktiež upravuje „dobu 
trvania ochrany“, ktorá sa vzťahuje na technickú dokumentáciu predloženú s cieľom získať alebo zmeniť 
povolenie na uvedenie na trh. Zaoberá sa charakteristikami a osobitosťami veterinárneho sektora. 
Predĺženie doby trvania ochrany stanovenej v smernici 2001/82/ES by malo vytvoriť stimuly a podnietiť 
inovácie v oblasti zdravia zvierat. Súčasné desaťročné obdobie na počiatočné povolenie na uvedenie na 
trh by sa zachovalo. S cieľom motivovať priemysel k rozširovaniu už povolených liekov o iné druhy by sa 
pridal jeden rok ku každému rozšíreniu veterinárneho lieku o iný druh (najviac do 18 rokov).S cieľom 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0375&qid=1501158228947
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0262:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0263:FIN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0418+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0418+0+DOC+PDF+V0//EN


 

podporiť odvetvie zdravia zvierat pri vývoji liekov pre minoritné druhy zvierat sa bude uplatňovať zvýšená 
ochrana: 14 rokov v prípade počiatočného povolenia na uvedenie liekov pre minoritné druhy na trh a 
ďalšie 4 roky v prípade rozšírenia povolenia o minoritný druh zvierat. 

✓ Stanovujú sa rôzne postupy pri udeľovaní povolení na uvedenie na trh: centralizovaný postup, v rámci 
ktorého udeľuje povolenie Komisia, postupy, v rámci ktorých udeľujú povolenie členské štáty, 
vnútroštátny postup, postup vzájomného uznávania a decentralizovaný postup. Zriaďuje sa jediná 
databáza pre všetky veterinárne lieky povolené v Únii. Príslušné orgány budú povinné nahrať údaje o 
vnútroštátnych povoleniach na uvedenie na trh. Stanovujú sa požiadavky na homeopatické veterinárne 
lieky a zjednodušený postup ich registrácie. Definuje sa postup a požiadavky na získanie povolenia na 
výrobu, dovoz alebo vývoz veterinárnych liekov. Stanovujú sa v nej povinnosti držiteľa povolenia na 
výrobu. Tieto pravidlá zabezpečia kvalitu liekov dostupných na trhu Únie 

✓ Ukladajú sa v nej nové obmedzenia na dodávky antimikrobiálnych veterinárnych liekov a stanovujú 

pravidlá týkajúce sa predpisov a online predaja veterinárnych liekov. S cieľom zlepšiť dostupnosť 
veterinárnych liekov v Únii by maloobchodní predajcovia mali mať možnosť predávať lieky cez internet, 
ak majú povolenie na ich dodávku v členskom štáte, v ktorom je kupujúci usadený. Online predaj 
veterinárnych liekov v celej Únii musí byť zosúladený a účelovo viazaný, pretože falšované veterinárne 
lieky alebo neštandardné lieky predstavujú hrozbu pre verejné zdravie a zdravie zvierat. Členské štáty 
môžu v záujme ochrany verejného zdravia uložiť podmienky na dodávky veterinárnych liekov verejnosti 
cez internet. Kľúčovou zmenou je, že Komisia bude môcť preveriť inšpekčné systémy členských štátov, 
aby zabezpečila konzistentné presadzovanie právnych predpisov. Táto nová právomoc zosúladí 
ustanovenia pre veterinárne lieky s ustanoveniami v potravinárskom sektore. Týmto návrhom sa ruší a 
nahrádza smernica 2001/82/ES. S cieľom poskytnúť dotknutým subjektom dostatočný čas na 
prispôsobenie sa novým právnym predpisom sa nariadenie začne uplatňovať dva roky po jeho uverejnení 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od [Úrad pre publikácie, dopíšte dátum, ktorý nastane 24 mesiacov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti] okrem článku 15, článku 54 ods. 4, článku 58 ods. 2, článku 108 ods. 4 a 
článku 116 ods. 4, ktoré sa uplatňujú od dátumu nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0558:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0421+0+DOC+PDF+V0//EN  
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 1999/62/ES o  
poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 275/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Smernicou 1999/62/ES 1 sa poskytuje právny rámec na spoplatňovanie ťažkých nákladných vozidiel za 

používanie určitých ciest. Cieľom smernice je odstrániť narušenia hospodárskej súťaže medzi dopravnými 
podnikmi postupnou harmonizáciou daní z vozidiel a zavedením spravodlivých mechanizmov 
spoplatňovania infraštruktúry. Stanovujú sa v nej minimálne úrovne daní z vozidiel pre ťažké nákladné 
vozidlá a určujú modality spoplatňovania infraštruktúry vrátane diferenciácie poplatkov na základe 
environmentálnych vlastností vozidiel. Zatiaľ však smernica neobsahuje prvky, ktoré by boli osobitne 
zamerané na znižovanie emisií CO2 z dopravy. Emisie CO2 z cestnej dopravy boli v roku 2014 stále o 17 
% vyššie než v roku 1990. Najviac sa na týchto emisiách podieľajú osobné automobily (viac než 60 %), 
stúpajú však aj emisie z ťažkých nákladných vozidiel. Ak bude súčasný trend pokračovať, zníženie emisií 
nebude dostatočné na dosiahnutie cieľov EÚ stanovených na roky 2030 a 2050. Súčasné právne predpisy 
sa uplatňujú iba na ťažké nákladné vozidlá, ostatných vozidiel sa netýkajú. V tejto oblasti, v ktorej ide 
najmä o osobné automobily a neexistujúce osobitné obmedzenia, existuje riziko príliš vysokých cien za 
krátkodobé diaľničné známky, čím sa diskriminujú príležitostní, zväčša zahraniční, účastníci cestnej 
premávky. Ďalšou možnou diskrimináciou, ktorá sa týka všetkých typov vozidiel, je kompenzácia 
vnútroštátnych účastníkov cestnej premávky v prípade zavedenia poplatkov na základe času. 
Pretrvávajúcim problémom v mestských oblastiach aj mimo nich je okrem toho kongescia; členské štáty ju 
však riešia len sporadicky. Dopravné špičky majú podstatný vplyv na vznik sociálnych nákladov, ktoré 
dosahujú výšku 1 % HDP EÚ. Dve tretiny týchto nákladov možno pripísať osobným automobilom a 20 až 
30 % medzimestskej doprave. Cieľom iniciatívy je dosiahnuť pokrok pri uplatňovaní zásad „znečisťovateľ 
platí“ a „používateľ platí“, a tým podporiť finančne a environmentálne udržateľnú a sociálne spravodlivú 
cestnú dopravu. Iniciatíva prispieva k Programu regulačnej vhodnosti (REFIT), keďže jej cieľom je 
zabezpečiť aktualizáciu a zjednodušenie určitých ustanovení smernice. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0275  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0180:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0181:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0423+0+DOC+PDF+V0//EN  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0275
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http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0423+0+DOC+PDF+V0//EN
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-0423+0+DOC+PDF+V0//EN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/33/EÚ 
o podpore ekologických a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 653/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu – 25.10.2018 

Predmet úpravy 

✓ Rozsah pôsobnosti smernice, ako sa stanovuje v článku 3, sa okrem nákupu rozširuje na ďalšie formy 

obstarávania, konkrétne lízing vozidiel, ich prenájom alebo nákup na splátky, a na verejné zákazky na 
poskytovanie služieb verejnej cestnej dopravy, osobnej cestnej dopravy na osobitné účely, nepravidelnej 
osobnej dopravy a požičiavania autobusov a autokarov s vodičom podľa príslušných kódov spoločného 
slovníka obstarávania, ako sa uvádza v prílohe. Vymedzenia pojmov podľa smernice sa menia v článku 4 
ods. 4 tým, že sa pridáva odkaz na minimálne ciele v obstarávaní pre členské štáty, ako sa uvádza 
v prílohe. Ustanovenia o nákupe ekologických vozidiel podľa článku 5 sa revidujú tak, aby sa v nich 
stanovovali minimálne ciele v obstarávaní ekologických vozidiel podľa jednotlivých členských štátov a 
kategórií segmentov vozidiel v závislosti od kombinovaných prahových hodnôt emisií CO2 a látok 
znečisťujúcich ovzdušie (ľahké vozidlá) a alternatívnych palív (ťažké úžitkové vozidlá), ako sa uvádza v 
prílohe, a od dátumov uvedených v prílohe. Vypúšťa sa súčasný článok 6 a zavádza sa nový článok 7 o 
výkone delegovania právomocí a prispôsobuje sa článok 9 o uplatňovaní vykonávacích právomocí. 
Článok 10 sa prispôsobuje tak, že sa pre členské štáty zavádza povinnosť podávať správy a povinnosti 
Komisie v tejto oblasti sa zosúlaďujú s povinnosťami členských štátov, pričom priebežná správa sa 
predloží v roku 2023 a úplná správa o vykonávaní cieľov na rok 2025 sa predloží v roku 2026 a následne 
každé tri roky. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0653&qid=1511865996227  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0366:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0367:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//NONSGML+TA+P8-TA-2018-
0424+0+DOC+PDF+V0//EN  
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